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Аннотация. В статье рассматривается пословица как средство 

вербализации концептов, через которые осуществляется восприятие и 

интерпретация мира в языке. Пословицы, являясь частью фольклора, заключают 

в себе коллективный опыт и мировоззрение народа, их можно рассматривать как 

ключевые носители концептуальных схем и культурных ценностей. 

Исследование focuses на анализе пословиц как эффективного средства 

выражения концептов, таких как «счастье», «работа», «семья», «судьба», и 

других, через их метафорическое и символическое значение. В статье 

представлены методы, позволяющие глубже понять, как концепты фиксируются 

и передаются в языке через пословицы, а также их роль в культурной 

идентичности и социальной жизни. 
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Введение. 

Пословица является одним из наиболее устойчивых элементов фольклора и 

народной мудрости. В отличие от других языковых единиц, пословица обладает 

высокой степенью универсальности и может отражать в себе различные 

социальные, культурные и исторические аспекты. Пословицы часто выражают 

концепты, которые символизируют определенные установки, нормы, ценности и 

представления, присущие тому или иному обществу. Понимание того, как 
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пословица становится носителем концепта, важно для более глубокого 

понимания психологии, мировоззрения и ценностных ориентиров людей. В 

данной статье рассматривается пословица как средство вербализации концептов, 

а также исследуется их роль в формировании и передаче культурных кодов. 

Материал исследования 

Материалом исследования послужили пословицы русского языка, 

охватывающие различные аспекты жизни человека: от отношений в семье и 

трудовых норм до восприятия природы и общества. Примеры таких пословиц 

включают: 

 • «Без труда не вытащишь и рыбку из пруда» — концепт труда. 

 • «Семья — это крепость» — концепт семьи. 

 • «Как аукнется, так и откликнется» — концепт справедливости. 

 • «Что посеешь, то и пожнешь» — концепт судьбы и причинно-

следственных связей. 

Кроме того, для выявления общих и специфичных черт были использованы 

пословицы из других языков (например, английского и французского), что 

позволило провести сравнительный анализ. 

Методы исследования 

Для анализа пословиц как средства вербализации концептов были 

использованы следующие методы: 

 1. Контекстуальный анализ — анализ пословиц в их историческом и 

культурном контексте. Этот метод помогает понять, как пословицы отражают 

мировоззрение общества и какие концепты они передают. 

 2. Семантический анализ — выявление значений ключевых слов и фраз в 

пословицах, которые являются носителями концептов. Этот метод позволяет 
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расшифровать, как те или иные концепты трансформируются в языке через 

пословицы. 

 3. Метод когнитивного анализа — исследование метафор и 

концептуальных схем, заключенных в пословицах. Этот метод помогает 

выявить, какие метафоры и символы используются для вербализации 

определенных концептов (например, дом как «крепость», труд как «основа 

жизни»). 

 4. Сравнительный анализ — сопоставление пословиц из разных языков и 

культур с целью выявления универсальных и специфичных концептов, 

закрепленных в народной мудрости разных народов. 

Результаты исследования 

Результаты исследования показывают, что пословицы являются важным 

инструментом для вербализации концептов. Во-первых, они помогают 

фиксировать общественные и моральные ориентиры, часто через метафоры и 

символы. Например, пословица «Без труда не вытащишь и рыбку из пруда» 

выражает концепт труда, а также ценность усилий в достижении цели. Метафора 

рыбы в пруду символизирует результаты труда, которые можно получить только 

после приложения усилий. Во-вторых, пословицы отражают важные концепты 

семейных и социальных отношений. Пословица «Семья — это крепость» 

вербализует концепт семьи как защищенного пространства, где люди могут быть 

в безопасности. Этот концепт связан с понятием устойчивости и сохранности, 

что делает семью важным элементом социальной структуры. Также было 

выявлено, что пословицы часто используют универсальные концепты, такие как 

«судьба», «справедливость», «успех». Примеры таких пословиц: «Что посеешь, 

то и пожнешь» (концепт судьбы и причинно-следственных связей) и «Как 

аукнется, так и откликнется» (концепт справедливости). Кроме того, культурные 

различия, выявленные в сравнительном анализе, показывают, что многие 
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концепты, такие как «труд», «семья», «любовь», присутствуют в разных 

культурах, но могут иметь разные оттенки значения в зависимости от 

исторического и социального контекста. 

Заключение 

Пословица является мощным средством вербализации концептов, через 

которые фиксируются и передаются важные для общества ценности и нормы. 

Через пословицы язык отражает мировоззрение и философию народа, а также 

показывает, как концепты, такие как «труд», «счастье», «семья», «судьба», 

становятся частью культурной и социальной идентичности. Методы 

контекстуального, семантического, когнитивного и сравнительного анализа 

позволяют глубже понять, как концепты формируются и фиксируются в языке 

через пословицы. Эти исследования раскрывают важную роль фольклора в 

передаче культурных кодов и ценностей, обеспечивая сохранение и развитие 

национальной идентичности. 
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